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Produktbeschreibung

« Magnetische Hallsensor-Schaltwippen mit Doppelkupplung
+ Programmierbare RGB-LED-Schaltleuchte

+ 10 beleuchtete, programmierbare mechanische Tasten

+ Rennsport-Schnellspanner

+ Rickschale aus Aluminiumlegierung

So verwenden Sie den Schnellverschluss ODER das
Schnellverschluss-Setup
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Richten Sie die 6 Stahlkugeln am weiblichen Schnellverschluss des Lenkrads auf die
entsprechenden 6 Rillen am mannlichen Schnellverschluss der Basis aus.

Dricken Sie das Lenkrad nach unten, um die Anschlisse zu verbinden.

Uberprifen Sie nach dem Verriegeln, ob das Lenkrad durch Drehen mit der Basis
verbunden ist.

Um das Lenkrad zu entfernen, ziehen Sie die goldene Hilse mit beiden Handen nach
oben und entfernen Sie gleichzeitig das Lenkrad.

Rennlenkrad-Konfiguration

Das Lenkrad kann bequem und schnell in der MOZA Pit House Software eingestellt werden.

1. Joystick-Modus: Druckknépfe oder Kreuztasten

2. Drehzahlanzeige-Schaltmodi: Auswahl aus drei Modi: Drehzahl, Aus und Konstant

3. Anzeigemodus der Anzeigen: Modus 1 und Modus 2. Detaillierte Erklarungen werden
eingeblendet, wenn Sie auf jede Option klicken.

4. Drehzahl-Eingabeaufforderungseinstellung: Es gibt vier Modi entsprechend der
zeitlichen Beziehung zwischen der Drehzahl und der Schaltanzeigeleuchte, némlich den
erweiterten, Standard-, Extrem- und benutzerdefinierten Modus.

5. Helligkeitseinstellung: Passen Sie die Helligkeit der Schaltanzeige an.

6. Tastenfarben anpassen: Passen Sie die Tastenfarben durch bestimmte Tastenkombina-
tionen an. Detaillierte Anweisungen finden Sie in der bereitgestellten Anleitung fir
Tastenkombinationen.

7. Tastenkombinationen: Klicken Sie auf die Registerkarte ,Tastenkombinationen” in der
oberen rechten Ecke der Lenkradseite, um eine Liste mit Tasteneingabenummern und
Programmiereingabekombinationen anzuzeigen.

8. Farbanpassung der Anzeige: Ziehen Sie den gewiinschten Farbblock auf die Anzeige,



um die Farbe zu andern.
9. Kalibrierung des Schaltwippens: Wenn Sie Anomalien am Schaltwippen feststellen,
klicken Sie hier, um zu kalibrieren.
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(Detaillierte Informationen zu den Lenkradeinstellungen und -funktionen finden
Sie auf der offiziellen Website von MOZA Racing)

[ Installation des Paddelanflugblocks

Legen Sie das Lenkrad mit der Vorderseite nach unten auf eine flache Oberflache, entfernen Sie
mit einem Sechskantschlissel die Schraube an der Seite des Auslésehebels des Schaltpaddels,
heben Sie dann mit einem Schraubenschlissel den Riegel von der Seite des magnetischen
Paddels an und ziehen Sie den Auslésehebel des Paddels nach auBen, um den besten Platz zum
Zerlegen und Zusammenbauen der Paddel zu erhalten; entfernen Sie mit einem Sechskantschlis-
sel die Schrauben an den Schaltpaddeln, setzen Sie den Erhéhungsblock auf und ziehen Sie ihn
mit den langen Schrauben fest, setzen Sie schlieBlich den Riegel wieder ein und klemmen Sie die
Schrauben fest. Der Erhéhungsblock kann helfen, den Abstand zwischen den magnetischen
Schaltpaddeln und den Zeigern um 8 mm zu verkirzen.




[H Tastenkombinationsfunktionen

Verwenden Sie Tastenkombinationen, um den maximalen Lenkwinkel anzupassen, den
Joystick-Modus zu wechseln, Dashboard-Ul-Schnittstellen zu konfigurieren, Basisparameter
festzulegen und mehr. Detaillierte Anweisungen finden Sie auf der Seite ,Lenkradeinstellungen’
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I Packliste

1. RS-Lenkrad
2. Werkzeugsatz:
Sechskantschraubendreher M3x14 Schraube x8

8 mm Annaherungsblock aus Aluminiumlegierung x4

VorsichtsmaBBnahmen

Um eine sichere und ordnungsgemélBe Verwendung dieses Gerats zu gewahrleisten,
beachten Sie bitte die folgenden Richtlinien:

- Vermeiden Sie die Verwendung des Geréts in direktem Sonnenlicht.

- Halten Sie die Innentemperatur zwischen 15°C ~ 35°C flir eine optimale Leistung.

- Zu lhrer Sicherheit und Ihrem Wohlbefinden sollten Sie lhre Spielzeit Giberwachen und
bei Bedarf Pausen einlegen.

- Dieses Gerét ist nicht fur Kinder unter 6 Jahren geeignet, da die kleinen Zubehérteile
eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen. Kinder unter 13 Jahren missen bei der
Verwendung dieses Gerats von ihren Eltern begleitet werden.

- Nehmen Sie das Gerat nicht selbst auseinander, da sonst die Garantie erlischt.

- SchlieBen Sie das Geréat nur an die werkseitig vorgesehene Stromversorgung an, um
eine sichere Stromnutzung zu gewéhrleisten und die Rechte und Interessen der
Benutzer zu schiitzen.

- Die Reparatur oder der Austausch von Teilen darf nur von offiziell autorisierten Repara-
turzentren durchgefiihrt werden um die Sicherheitsstandards aufrechtzuerhalten.



- Die Verwendung von nicht genormten Netzteilen ist verboten, auch wenn die relevanten
Spannungs- und anderen Daten tibereinstimmen.

- Esist verboten, das Gerat Warmequellen auszusetzen.

- Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn es langere Zeit nicht benutzt wird.

- Wenn Sie irgendwelche Anomalien feststellen, stellen Sie bitte sofort den Betrieb ein
und wenden Sie sich an einen MOZA-Beauftragten oder an das fir Ihr Anliegen
zustandige autorisierte Zentrum.

- Halten Sie sich auf der MOZA-Website und der 6ffentlichen Plattform Gber die neuesten
Produktinformationen auf dem Laufenden.

A\ Die Verwendung dieses Produkts ist auf Aktivitdten im Zusammenhang mit simuliertem
Fahren beschrénkt. Bitte unterscheiden Sie zwischen simulierten Spielen und der Realitat,

[ EU-Recycling-Informationen (WEEE)

Bitte beachten Sie Ihre lokalen Vorschriften, wenn Sie dieses Produkt als E-Waste entsorgen.

[l Produkt Garantiebestimmungen

Base, Lenkrad und Pedale gilt eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum. Zubehor, Handbticher,
Kabel, Schrauben, Schraubenschlissel, Handhabung, Verpackung usw. fallen nicht in den
Umfang des ,zweijdhrigen kostenlosen Garantieservices”, Sie kénnen jedoch kostenpflichtige
Dienste wahlen. Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen Website von MOZA
(mozaracing.com).

Manufacturer: Shenzhen Gudsen Technology Co., Ltd

Address: Room 1903-1904, Building 3, Nanshan ZhiyuanChongwen Park, No. 3370 Liuxian
Avenue, Nanshan District, Shenzhen China.

Web: www.mozaracing.com

E-mail: info@mozaracing.com

Made in China



